SAINT-GOBAIN

Saint-Gobain Performance Plastics L+S GmbH
Dertingar Weo 10 « 97877 Wertheim-Bettingen » Germany

Magna PT S.p.A.
Plant Modugno
Abladestelle 14248
Via dei Ciclamini 4

LS KK

IT-70026 Modugno BA
ltalien
Date : 29.06.2020
Customer No. : 30057
4 @261‘ ? 90 Our reference : Fr. Rattinger
1§ Clerk: Ritter, Sven
Phone: +49 9342 9266635
oo v ol Fax: +49 9342 9266938
E-Mail: Sven,Rifter@saint-gobain.com
/( g C 2/7-/ Internet: www.lswe.de
Y UstID-Nr: DE814557608
Delivery note No. 422094 Page 1/2
Supplier No. : { 91024244 Clerk: 430
Your Order No.: “550003886101 / 27.07.2017 Your VAT-ID : IT04886850728
Order No.: 200884
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
1 17374 Anlaufscheibe 7DCT300 31.877 pes. 352.123 pes.
2517055100
Drawing No.: 2517055100 / Index d
Cost-tarifi-No.:. 39269097
1 Europalette
1 Faltkarton L 550x350x150mm & 1232 pcs.
1 Faltkarton L 550x350x150mm & 1945 pcs.
14 Faltkarton L 550x350x150mm & 2000 pcs.
1 PE-Seitenfaltenbeute] 30p a 832 pcs. Lot: 585112H-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p & 100 pes. Lot: 585311/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p a 300 pcs. Lof: 585311/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p a 886 pcs. Lot: 585311/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeutel 30p 4 1000 pes. Lot: 585311/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeute! 304 a 651 pes. Lot: 585405/1-1
1 PE-Seitenfaltenbeute! 301 & 108 pcs. Lot: 585471/1-1
24 PE-Seitenfaltenbeutel 30p & 1000 pcs. Lot: 585471/1-1
4 PE-Seitenfaltenbeutel 30y a4 1000 pes. Lot: 585489/1-1
KUEHNE+NAGEL s1
Couniry of origin: Germany ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata ‘343?&

Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita Imballi: 4

Confarmita alle schede d'imballo: E

ata con (*H 2’3
e i

Saint-Gobain Performance Plastics L+5 GmbH
Dettinger Wey 10 = 97877 Wertheim-Bettingen « Germany + Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 = Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gékzelmann / Torsten Hupe » commercial register Mannhelm HRB 719614, USt-1D-Nr.: DEB14557608
Deutsche Bank Wirzburg = IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 « BIC: DEUTDEMM790
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LS (&
Date : 29.06.2020
Delivery note No. 422094 Page 2/2
Pos. NiPart No. Description Delivered Remain
Your part No.:
Net Weight ; 72,68 kg
Gross Weight : 107,81 kg
Terms of delivery:  EXW Ex works, packaging incl.
DHL Global Forwarding, Freight
packaging: 1 Europalette

16 Faltkarton L 550x350x150mm
35 PE-Seitenfaltenbeutel 30p

Receiving Confirmation:

Saint-Gobaln Performance Plastics L+5 GmbH
Dertinger Weg 10 « 57877 Werthelm-Bettingen » Germany « Tel: +49 (0) 9342 92 66-0 » Fax: +49 9342 9266-22
managing directors: Ralf Gétzelmann / Torsten Hupe s commercial reglster Mannheim HRB 719614, USt-ID-Nr.: DES14557608
Deutsche Bank wWiirzburg « IBAN: DE16 7907 0016 0069 1329 00 « BIC: DEUTDEMM790
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ivery Note
{remains with consignee at defivery)
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Transport Order v e Ery |
\ - =7 ‘o4 F=
Mittente N° partita IVA Xy % | pata/pate '
Sender VAT-ID-No. 4 g%&_;q - | |
\é N S0=THN-2OS0
SATNT-GOBAIN PRPLA4S )
DERTINGER WEG 10 . ' .
D-97877 WERTHEIM N ; !
o e G ¢
GOW-EC-0044015 S
Condrzioni di trasportoelivery terms | Indirizo terminale
Terminal address
franco dom. Dfrancofabbrica _
Destinatario eA partia VA e domicle. L ex vorks DHL LEUPOLD INTERNMATIONA
comsgnee Do Ogepe it | GOCHSHETM
Dg;pﬂ?ﬁﬁ D?;xufun::pq + | JAKOBR PANZER STR. &
I
e tonpis. dedmmnpg| D97 469 BOCHSHEIM
MAGNA PT S.P.A. i ® Liymed ™| Tel:+49 9721 ~ &442iE
]2, Fax:+49 97281 ~ 644843
Vig DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGBND EXld
Assicurazione complementara Numero di dossler
Additional transport insurance | Terminal reference
Indirizzo di consegna della merce | "
Delivery address |:| yes v
Riferimentt de] cliente
Valuta Valore da assiaumare | Custorner’s reference
Cumency Value for insurance
Bl | PRAFS . THILE Oy ad sy
Terminal di arrivo VR Nuhéle telefmﬁéé"‘ Indadakalai
Destination terminal Contact tel.
. BAORT + 389 / A0 S31%581 1
Marche e numeri Quantita Imbalagaio | Descrizione della merce Tariffa doganzle Peso lerdo In kg Valore {con valuta)
Marks and numbers Quantity Packing PBescription of Packing Custom's tariff number | Gross welght in kg Value {with currency)
FARTS 117.0
I | PLE |PARTS
3
"’;\_ A
Peso tassabile in k Totale peso lordo in k
EX WORKS Payabla weight in kg Total gross welght In kg
Din, x an x anx am=__ O, 83§ TIM £, 00 207, =0 117. O
Richieste particolari / Special consignments ~
‘ R
!
Istruziu;l particolari / Spedial instructicns Alfegati / Enclosures

DInmENSIONS (LWH)
DImENSIONS (LWH)

X 120X80OXBECH

1
iX 180 80 8&Cm

Ritiro dal mittente Conseqna al destinatarlo IMPORTANT

Timbro e firma del mittenta

Callection at sender

Data / Date

Delivery to consignee

Data / Date

-

upon delivery of the consignment. Damages not visible externally should
writing to the responsible EURGCONNE

Qrario /Time

Qrario /Time

According 1o CMR, transport damages have to be noted on the uansportﬁg (POD) n
n I N
{emminal within 7 days after déf |§g' Lag i

Via dei Cic

Stamp and signature of sender

INE+NAGEL s

anini, snc- 70026 Modugno (BA)

Firma dell'autista / Drivers signature

Firma del destinatario
Consignee's signature

Nome di chi firma in stampatello
Consignee’s name in block letters

3!

Tutte le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EURQCONNECT (vedi
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all EUROCONNECT consignments {see overleaf).

-
LY

\:ﬁ' ey
wond EEL

i S coil 1f
38 ﬁL!E'.t“ta e

oot
quantif? s

N !



